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See the notice on TED website

92422-2026 - Wettbewerb
Norwegen – Software-Entwicklung – Shared Digital Dissemination Solution
OJ S 27/2026 09/02/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: KS-Digitale fellestjenester AS
E-Mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: KS-Digitale fellestjenester AS
E-Mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beschreibung: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and 
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to 
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Kennung des Verfahrens: 0af6ba65-8b69-4d71-85f2-7f65c17ae938
Interne Kennung: KSD EØS 2026-01
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72262000 Software-Entwicklung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72415000 Internetseitenbetreiberdienste

2.1.2.  Erfüllungsort
Ort im Europäischen Wirtschaftsraum

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE), 
Auftragsunterlagen, Bekanntmachung
Korruption: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation, 
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decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of corruption by a 
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set 
directly in the judgment? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight 
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member 
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council 
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as 
defined in national law applicable to the contracting authority or the supplier.
Betrug: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s administrative, 
management or supervisory body, or who has powers of representation, decision or control 
within such a body, been convicted by a final judgment of fraud by a judgment rendered no 
more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? 
Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the protection of the European 
Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers 
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of 
money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than five years ago, 
or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Money laundering or 
terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament 
and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for 
the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers 
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of 
participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five years ago, or 
is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Participation in a criminal 
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 
October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Has the supplier itself, or any person 
who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who 
has powers of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final 
judgment of child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered no more 
than five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Child 
labour and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of 
the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating 
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework 
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Is the supplier aware of having committed 
breaches of environmental obligations as set out in national law, the relevant contract notice or 
the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Is the supplier aware of having committed 
breaches of obligations relating to working conditions as set out in national law, the relevant 
contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Is the supplier aware of having committed 
breaches of obligations relating to social matters as set out in national law, the relevant 
contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Has 
the supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting 
competition?
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Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Has the supplier committed serious professional 
misconduct? If relevant, please refer to the definitions in national law, the relevant contract 
notice or the procurement documents.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Has the supplier: a) 
provided grossly misleading information when submitting the information required to verify the 
absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) failed to provide 
such information, c) declared that it is unable to submit the supporting documents requested 
by the contracting authority without delay, or d) improperly influenced the contracting authority’
s decision-making process in order to obtain confidential information that may give it an undue 
advantage in the procurement procedure, or negligently provided misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Is the supplier aware 
of any conflict of interest as defined in national law, the relevant contract notice or the 
procurement documents?
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Has the 
supplier, or an undertaking affiliated with the supplier, provided advice to the contracting 
authority or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Has the 
supplier committed a significant breach of contract in the performance of a previous public 
contract, a previous contract with a public contracting authority, or a previous concession 
contract, where such breach led to termination of the contract, damages, or other comparable 
sanctions?
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Has the 
supplier failed to fulfil all of its obligations relating to the payment of social security 
contributions both in the country in which it is established and in the contracting authority’s 
Member State, if this is a different country from the one in which it is established?
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Har leverandøren unnlatt å 
oppfylle sine forpliktelser til å betale skatter og avgifter i det land han er etablert i, og i 
oppdragsgivers medlemsstat, hvis dette er et annet land enn det han er etablert i?
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Please indicate why, under the circumstances 
described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account 
the applicable national rules and measures concerning the continuation of business activities. 
It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory 
under the applicable national law without the possibility of derogation.
Konkurs: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please indicate why, under the 
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
Vergleichsverfahren: Is the supplier in a situation where it has been subject to compulsory 
debt settlement? Please indicate why, under the circumstances described above, the supplier 
is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable national rules 
and measures concerning the continuation of business activities. It is not necessary to provide 
this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the applicable national law 
without the possibility of derogation.
Zahlungsunfähigkeit: Is the supplier in a situation of insolvency? Please indicate why, under 
the circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
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taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Please indicate why, under 
the circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of 
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier 
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Is the 
supplier in a situation where it has been subject to compulsory debt settlement? Please 
indicate why, under the circumstances described above, the supplier is nevertheless able to 
perform the contract, taking into account the applicable national rules and measures 
concerning the continuation of business activities. It is not necessary to provide this 
information if the exclusion of the supplier is mandatory under the applicable national law 
without the possibility of derogation.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0000
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beschreibung: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and 
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to 
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Interne Kennung: KSD EØS 2026-01

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72262000 Software-Entwicklung
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72415000 Internetseitenbetreiberdienste

5.1.2.  Erfüllungsort
Ort im Europäischen Wirtschaftsraum

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Register of Business Enterprises
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3
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Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Norwegisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Norwegisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Oslo District Court
Informationen über die Überprüfungsfristen: In the period prior to contract award, a standstill 
period applies (a minimum of 10 days in the case of electronic communication), allowing 
suppliers the opportunity to submit complaints before the contract is concluded.
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt: The Public Procurement Complaints Board
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: KS-Digitale 
fellestjenester AS
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: The Public 
Procurement Complaints Board

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: KS-Digitale fellestjenester AS

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=449778&TID=200410795&B
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Registrierungsnummer: 931796003
Postanschrift: Haakon VIIs gt. 9
Stadt: Oslo
Postleitzahl: 0161
Land, Gliederung (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norwegen
Kontaktperson: Knut Ellingsen
E-Mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Telefon: +47 92897376
Profil des Erwerbers: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/434546
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: KS-Digitale fellestjenester AS
Registrierungsnummer: 931796003
Stadt: Oslo
Postleitzahl: 0161
Land, Gliederung (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norwegen
Kontaktperson: Knut Ellingsen
E-Mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Telefon: +47 92897376
Profil des Erwerbers: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/434546
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Federführendes Mitglied
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: The Public Procurement Complaints Board
Registrierungsnummer: 91895548
Stadt: Bergen
Postleitzahl: 5805
Land, Gliederung (NUTS): Vestland (NO0A2)
Land: Norwegen
E-Mail: post@knse.no
Telefon: 55193000
Internetadresse: https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-
anskaffelser-kofa
Rollen dieser Organisation: 
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt
Organisation, die Informationen über den allgemeinen, am Ort der Ausführung des Auftrags 
geltenden steuerrechtlichen Rahmen bereitstellt

8.1.  ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Oslo District Court
Registrierungsnummer: 926725939
Stadt: Oslo

mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:post@knse.no
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa
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Postleitzahl: 0164
Land, Gliederung (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norwegen
E-Mail: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: +47 22035200
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: b018b270-462c-4908-9edc-739699ef5c79  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 06/02/2026 11:22:45 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Bekanntmachung — eSender-Übermittlungsdatum: 06/02/2026 12:00:47 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Englisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 92422-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 27/2026
Datum der Veröffentlichung: 09/02/2026
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